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Програма: Українська мова. 5-9 класи. Програма для загальноосвітніх  навчальних закладів (зі змінами, затвердженими наказом МОН України від 07.06.2017 №804).

Тема. Основа слова (корінь, суфікс, префікс) і закінчення – значущі частини слова (повторення й поглиблення відомостей). Незмінні і змінні слова.
Мета уроку: 

· повторити і поглибити знання учнів про будову слова та словозміну;

· розвивати спостережливість, увагу, ерудицію;

·  виховувати шанобливе ставлення до рідного слова.

Завдання уроку:

· сприяти удосконаленню вміння виконувати морфемний аналіз слова;

· учити розрізняти незмінні і змінні слова;

· учити розв’язувати лінгвістичні задачі на основі вивченого матеріалу. 

Емоційно-ціннісне ставлення: уміння володіти настроєм, робити висновки щодо важливості удосконалення власного мовлення, зокрема збагачення словникового запасу словами різної будови.

Методи і прийоми: пояснення, лінгвістична казка і задача; система орієнтирів «Я вже знаю»; кросворд «Казковий будиночок»; робота з підручником; робота в парах; морфемна фізкультхвилинка; вправа «Мікрофон»; гра «Відгадай слова».

Тип уроку: застосування знань, умінь і навичок.

Обладнання: мультимедійна презентація; завдання для морфемної фізкультхвилинки; підручник з української мови для 5 класу за редакцією Заболотного О.В. (2018).

Ключові слова: основа слова, закінчення, префікс, суфікс, корінь, спільнокореневе слово, незмінні і змінні слова.

ПЕРЕБІГ УРОКУ
І. ОРГАНІЗАЦІЙНИЙ МОМЕНТ
 Створення емоційного настрою (СЛАЙД 1).
· З яким настроєм Ви прийшли в гімназію?

· Чи готові активно працювати?

(Для тих, хто без настрою,  підготовлено учнем усмішка.)
ІІ. МОТИВАЦІЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДІЯЛЬНОСТІ

Лінгвістична казка (слайд 2-3).

 Прочитати казку і розповісти, чого вона навчає.

У країні Морфології жили маленькі рухливі префікси, корені, суфікси, закінчення. Жили вони весело і дружно, любили подорожувати в сусідню країну Лексикологію. Але в цій країні був закон: ворота в королівстві відкриті тільки для слів. Тому вони повинні об’єднатись у слова.

   
Одного разу префікс ПО-, корінь -ДАР-, суфікс -УНК-, закінчення -И вирішили побувати в Лексикології. Вони об’єднались і утворили слово ПОДАРУНКИ.

Але перед самим від’їздом закапризувало закінчення: "Я не буду стояти в кінці. Я гарна частина слова". І зайняло місце префікса. Тоді розгнівався префікс і  сказав: "Якщо моє місце зайняте, то я піду на місце суфікса". "Тоді я, – вигукнув суфікс -УНК-, – стану на місце кореня". Нічого іншого не залишалось кореню, як стати на місце закінчення.

    
І пішли вони до воріт Лексикології. Сторожа здивувалась новому слову і не пропустила друзів.

– Чому нас не пропускають? – дивувались друзі.

– Погляньте на себе. Хіба існує таке слово ИУНКПОДАР? – відповіла сторожа.


Довго вони мінялись місцями. А тоді пішли за порадою до Морфології.

– Не потрібно сваритися, – сказала Морфологія. – Корінь містить зміст слова, він у ньому найголовніша частина. Без нього не може обійтися жодне слово. А префікс і суфікс допомагають йому утворювати слова з новим значенням. Префікс завжди стоїть перед коренем, а суфікс – після нього.

–  А я? – розгублено вигукнуло закінчення.

–  Ти гарна і важлива частина в слові. Без тебе слова не зможуть змінювати свою форму і об’єднуватись у речення. Тому твоє місце в кінці слова,– відповіла королева.

   
Після цього друзі більше не сварились, кожен зайняв своє місце. Слово знову набуло попереднього звучання. Перед ним гостинно відчинили двері Лексикології.
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ІІІ. ПОВІДОМЛЕННЯ ТЕМИ І МЕТИ УРОКУ  (слайд 4)
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Визначення завдань учнями за системою орієнтирів «Я вже знаю» (усно).
 ІV. ОСНОВНИЙ ЗМІСТ УРОКУ  
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1. Кросворд «Казковий будиночок». Відгадайте, як називається найменша значуща частина слова. Назвіть частини слова у віконцях казкового будиночка. 

–    Морфема – це іншомовна назва будь-якої частини слова. 

Кожен будинок має фундамент – надійну основу, без якої він не існуватиме. Слово також має основу – це його частина без закінчення.
2. Робота з підручником. Ознайомлення з теоретичним матеріалом підручника про закінчення та основу (с. 56–57).

Вправа 122 (за варіантами). 

І. Використавши подані слова, відновіть прислів’я й запишіть. 

1. Голова, без, розум, як, ліхтар, без, свічка. 2. І, сила, перед, розум, никну. 3. Що, написано, перо, не, вивезеш, і, віл. 4. Їж, борщ, з, гриби, держу, язик, за, зуби. 5. Гарними, розмови, гості, не, наситиш. 

ІІ. Позначте закінчення й основу виділених слів (у записаних прислів’ях).

ІІІ. Визначте граматичне значення виділених слів (індивідуальне завдання). 

3. Морфемний практикум.
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–  Цеглинка до цеглинки – звели будинок. Із яких значущих частин-цеглинок складається основа слова?


Виділіть корінь, префікс і суфікс  у слові «забудова». Поясніть, як це ви 

робите (слайд 6).

Морфемна фізкультхвилинка (робота в парах). До слова доберіть його схему будови.
	КІНОФІЛЬМ
	͡     ͡    □

	АКТОР
	͡     □

	ПЕРЕГЛЯД
	¬  ͡    □

	АМПЛУА
	͡

	ЖУРІ
	͡

	ТЕАТР
	͡     □

	АКТОРКА
	͡     ˄  □

	ПЕРЕГЛЯДАЮТЬ
	¬ ͡    ˄ □

	УЛІТКУ
	¬ ͡    ˄ ˄

	ПРИШКІЛЬНИЙ
	¬ ͡    ˄ □

	ЦИРКОВИЙ
	͡     ˄  □



4. Гра «Вгадай слова» (слайд 7).
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1. Корінь мій у слові «лісник», суфікс у слові «грибочок», а зовуть мене …

2. Корінь мій у слові «літній», закінчення у слові «село», люблять мене діти і називають …

3. Корінь мій у слові «кладочка», префікс у слові «зав'язати», а суфікс у слові «книжка», і для книжки мене виготовляють..

5. Робота з підручником. Ознайомлення з теоретичним матеріалом підручника про змінність і незмінність слова (С.57).
Лінгвістична задача (слайд 8).

Виконуючи розбір слова за будовою, Максим виділив у словах село і залізо відповідно закінчення й основу, яка збігалася з коренем. Аналогічно розібрав він і слово кіно.

 – Стривайте, – промовив Тарас, – але   ж … 
Що сказав Тарас?
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V. РЕФЛЕКСІЯ. ПІДБИТТЯ ПІСУМКІВ УРОКУ  

1. Вправа «Мікрофон».

· Що мені вдалося зробити на уроці?

· Чи змінився мій настрій?

2. Домашнє завдання. Повторити матеріал підручника – § 17, виконати вправу 128.

Вправа 128. ЖИТТЄВА СИТУАЦІЯ. Уявіть, що ви відвідали зоопарк, а ваші рідні, друзі попросили вас розповісти, що ви бачили, яких звірів фотографували, біля якої тварини затрималися найдовше. Складіть розповідь (5–9 речень), використавши 3–5 незмінних іменників – назв тварин (барвистий какаду,  кумедний шимпанзе, швидкий кенгуру, маленький поні, червоний фламінго).

3. Оцінювання учнів.
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